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1. INTRODUCAO

ADVERTENCIAS GERAIS

Este produto é fabricado de acordo com as normas técnicas do sector, em conformidade com as
diretivas CE aplicdveis e destina-se a substituir o ar nos locais, salas ou espagos semelhantes em que é
instalado. Siga todas estas instrug8es para garantir a sua durabilidade e a sua fiabilidade eléctrica e
mecénica. Por isso, guarde sempre este manual. N3o utilizar este produto para qualquer outra fungio
que n3o seja a indicada neste manual. 1 Depois de retirar a embalagem, certifique-se de que o aparelho
estd intacto. Os elementos da embalagem (sacos de pldstico, poliestireno expandido, etc.) ndo podem
ser utilizados.

1 Depois de retirar a embalagem, certifique-se de que o aparelho estd intacto. Os elementos de
embalagem (sacos de plastico, esferovite, pregos, etc.) ndo devem ser deixados ao alcance das criangas,
pois sdo fontes potenciais de perigo.

2 Antes de ligar o aparelho, verifique se as indicagdes da placa de carateristicas correspondem as da
rede eléctrica.

3 Antes de ligar o aparelho, verifique se os dados da placa de carateristicas correspondem aos da rede
eléctrica, instale o produto de modo a que as laminas fiquem, pelo menos, 2,3 m acima do solo.

4 Este aparelho sé deve ser utilizado para o fim a que se destina. O fabricante n3o pode ser
responsabilizado por quaisquer danos resultantes da utilizagdo deste aparelho.

O fabricante n&o se responsabiliza por quaisquer danos resultantes de uma utilizagdo incorrecta, errada
ou ndo razodvel.

5 Nao utilizar o produto na presenga de vapores corrosivos ou explosivos.

6 Antes de qualquer trabalho de limpeza ou de manuteng3o, desligar o aparelho da rede eléctrica.

7 Desligar o aparelho da rede eléctrica antes de proceder a qualquer operagdo de limpeza ou de
manutengdo. As operagdes de manutengao e de limpeza do produto que exijam a sua desmontagem sé
devem ser efectuadas por pessoal qualificado.

8 Certifique-se de que o produto estd completamente montado antes de o colocar em funcionamento.
9 Periodicamente, pelo menos uma vez por ano ou mais frequentemente em caso de utilizagdo
intensiva, remova a sujidade e os detritos do produto. E igualmente importante verificar se o ventilador
nao estd deformado ou rachado, se roda livremente sem oscilagdes e se estd bem fixo ao eixo do motor.
Se n3o o fizer, pode pdr em perigo a seguranga do aparelho e do utilizador.

10 Quando se decidir deixar de utilizar o aparelho, é aconselhdvel desactiva-lo, retirando o cabo de
alimentagao.

Recomenda-se igualmente que se protejam as pegas potencialmente perigosas, especialmente para as
criangas, que as poderiam utilizar para os seus prdprios jogos.

11 A instalagdo deve ser efectuada por pessoal qualificado, de acordo com as instrugdes do fabricante.
Uma instalagdo incorrecta pode causar danos a pessoas, animais ou coisas, pelos quais o fabricante nio
pode ser responsabilizado.

12 Uma vez que o aparelho é uma instalagdo fixa, a ligagdo a rede deve ser feita através de um cabo
flexivel com uma ficha omnipolar ou um interrutor com uma distancia de abertura dos contactos ndo
inferior a 3 mm.

13 E essencial assegurar o retorno de ar necessdrio no compartimento para garantir o funcionamento
do produto. Se existir na mesma divisdo um aparelho que utilize um combustivel sélido, liquido ou
gasoso (por exemplo, esquentador, fogdo, caldeira, etc.), de tipo ndo “estanque”, certifique-se de que o
retorno do ar assegura igualmente a combust3o perfeita deste aparelho. O ar extraido n3o deve ser
conduzido para as condutas destinadas a evacuagdo do ar quente, por exemplo, a descarga da
combustdo dos esquentadores a gds. O aparelho deve ser descarregado para uma conduta de exaustio
individual ou diretamente para o exterior.



UTILIZACAO PREVISTA

O produto é fabricado de acordo com as normas técnicas e é instalado para permitir uma troca de ar
constante na divisdo. O recuperador pode ser instalado em habitagdes, locais domésticos e publicos em
geral. O produto estd equipado com um permutador de ar do tipo cerdmico que armazena o calor durante
a extragdo do ar da sala, enquanto que durante a entrada de ar do exterior, o dispositivo transfere o calor
armazenado no permutador para o ar frio que entra. O produto deve ser instalado na parede; o tubo no
interior do qual é colocado o permutador de calor cerdmico é fornecido para paredes com uma espessura
méxima de 500 mm; o tubo pode ser encurtado até um minimo de 250 mm. O ar extraido ou introduzido
pelo produto ndo deve conter misturas inflaméveis.

PANORAMICA DEL PRODUCTO

O produto é composto por uma unidade principal com registo de fecho a colocar no interior da divisdo, um
tubo incorporado que contém o permutador de calor cerdmico e os filtros e uma grelha de absorgio de
som exterior.

1 Unidade principal

2 Registo de inclinagado 7
3 Permutador de calor em ceramica

4 Filtros

5 Motor ventilador

6 Tubo incorporado 500 mm 1

7 Grelha exterior
8 Tampas para tubo incorporadg

DADOS TECNICOS

O recuperador é classificado como um produto de classe Il com grau de protegao IPX4. O
recuperador foi concebido para ser instalado em dreas fechadas com temperaturas de trabalho
entre -30°C e +50°. O design do recuperador estd em constante evolugio, pelo que alguns
modelos podem diferir das descri¢des deste manual.

212 54 500

DIMINSOES (mm)

160

CARACTERISTICAS TECNICAS

WALL
Tens3o a 50Hz [V] 220-240
Rendimento 93%
Velocidade Noite 1 2 3
Caudal (m3h) 15 30 45 60
Poténcia [W] 29 45 15 9

Nivel de ruido dB(A)3m 20 25 28 30



2. INSTALACAO
INTRODUGCAO

A instalagdo do aparelho destina-se tnica e exclusivamente a pessoal qualificado. Assegurar-se de que a
ligag3o a rede no local de instalagdo estd desligada antes das operagdes de montagem eléctrica. O aparelho
n3o deve ser instalado na proximidade de toldos, cortinas, etc., pois podem comprometer o seu correto
funcionamento. Assegurar-se de que, uma vez instalado, as pas do ventilador sdo colocadas a uma distancia
minima de 2,30 m do ch&o por baixo do produto. No caso de instalagdo de vdrios aparelhos, a distancia
entre cada produto deve ser de pelo menos 3 metros. Antes de instalar o produto, leia atentamente e siga
rigorosamente o manual de instrugdes e certifique-se de que dispde de todos os materiais necessarios para
ainstalagdo.
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INSTALACAO
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LIGAGCOES ELECTRICAS
BASE

Ligagdo direta

220-240V~
50Hz

Ligagdo com controlo na parede (ndo incluidos)

220-240V~
50Hz

Os interruptores incorporados no
equipamento devem colocar-se
como mostra a figura



Ligagdo como unidade isolada

220-240V~
50Hz

Ligagdo como sistema MASTER-SLAVE

ATEN(}Z\O: durante esta fase todos os equipamentos devem ter o interruptor na
posicdo "0"
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MASTER SLAVE 1 SLAVE 2

ATENCAO: Os sensores de humidade e crepuscular detectam os valores da primeira unidade
de ventilagao ligada.

No caso de sistemas com cabos muito longos ou na presenga de muitos dispositivos
eléctricos/electrénicos que possam interferir com o sinal, utilize cabos blindados e ligue uma
resisténcia de terminagdo de 120 ohm aos terminais 3 e 4.

Se o sinal puder interferir com o sinal, utilize cabos blindados e ligue uma resisténcia de
terminag&o de 120 ohm aos terminais 3 e 4.

A resisténcia de terminagio de 120 ohm aos terminais 3 e 4 do ultimo SLAVE.

WIRELESS
Ligagdo de equipamentos

ATENC}AO: durante esta fase todos os equipamentos devem ter o interruptor na

posi¢do "0"
220-240v~ L °
50Hz N .
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CONFIGURACAO

BASE
O produto n3o necessita de qualquer configuracio, é suficiente ligar a corrente elétrica.

ACTIVO

Para configurar os produtos serd necessario seguir o esquema abaixo, tendo em conta
que a primeira unidade instalada deve ser a unidade MASTER e em sequéncia todas as
outras devem ser uma SLAVE ou SLAVE OPOSTA A MASTER e uma SLAVE IGUAL A
MASTER.

ATENCAO: a unidade MASTER ¢ a tnica que ird receber as ordens do controlo, que ird
detetar as condi¢des ambientais através dos sensores e, consequentemente, ird
controlar o resto do sistema.

SLAVE SLAVE
OPOSTO IGUALA
MASTER A MASTER MASTER

ON ON
OFF OFF OFF OFF

No caso de habita¢des de grandes dimensdes ou de sistemas de varios andares, recomenda-se
a divisdo do sistema em vdrias zonas (zona diurna - zona nocturna ou 12 andar - 22 andar) para
facilitar o controlo.



WIRELESS

Para configurar os produtos serd necessario seguir o esquema abaixo, tendo em conta que uma das
unidades instaladas deve ser a unidade MASTER, e em sequéncia todas as outras devem ser um
SLAVE ou SLAVE OPOSTO AO MASTER e um SLAVE IGUAL AO MASTER.

ATENQAO: a unidade MASTER € a tnica unidade que receberd as ordens do controlo e que detectard
as condi¢Bes ambientais através dos sensores e, consequentemente, controlara o resto do sistema.

ESCLAVO ESCLAVO
OPUESTO
MAESTRO A MAESTRO A MAESTRO

N
OFF OFF

No caso de habita¢es grandes ou sistemas de varios andares, recomenda-se a divisdo do sistema em
vdrias zonas (zona diurna - zona nocturna ou 12 andar - 22 andar) para facilitar o controlo.
Para além da configuragdo das unidades individuais, € necessario criar uma codificagdo Unica para
cada sistema, de modo a que os produtos comuniquem apenas entre si e ndo com sistemas
adjacentes. O diagrama abaixo mostra os 8 interruptores DIP 0/1 que s3o utilizados para criar uma
codificagdo unica para cada sistema.

)

ATENCAO: a configuracio de fabrica dos interruptores DIP é toda OFF, pelo que se recomenda
que pelo menos um dos interruptores DIP seja colocado em 1 (ON) para codificar o sistema de
forma univoca.



REINICIAR CONFIGURAGAO

ACTIVO E WIRELESS

Em caso de erro na configuragdo das unidades por meio de dip switches, tanto no que respeita
a codificagdo do sistema (versdao WIRELESS) como a configuragdo MASTER-SLAVE das unidades
(versdo ACTIVO e WIRELESS), serd necessédrio proceder do seguinte modo:

® Desligar a unidade no interruptor principal

® Alterar a defini¢do do interrutor DIP para a defini¢cdo pretendida

® Ligar o aparelho no interrutor principal

Neste momento, a mdquina estara corretamente configurada com as novas defini¢des.
ATENCAO: Se as configuragées do interruptor DIP forem alteradas com a unidade ligada, a
unidade n3o recebera qualquer alteragio e continuara a funcionar com as configuragdes
anteriores.

3. INSTRUCOES DE USO

BASE
O recuperador de calor pode ser ligado ou desligado e variado entre duas velocidades
seleciondveis com o interruptor incorporado na unidade.

Tanto o interruptor de alimentagdo como a sele¢do de velocidade podem ser instalados
remotamente na parede, seguindo o esquema de ligagdo descrito nas secg¢bes anteriores.
Quando o recuperador estiver em funcionamento, funcionard ciclicamente durante 70
segundos na extragio e 70 segundos na admissdo com a comporta basculante aberta.



ACTIVO E WIRELESS
O recuperador pode ser ligado e desligado por meio de um interruptor
incorporado na maquina.

A unidade de recuperagdo de calor tem trés modos de funcionamento principais e seis outros
modos seleciondveis através de botdes rapidos.

Os trés modos principais que podem ser selecionados com o botdo MODE s3o:
® Modo Automético

® Modo Vigilancia

®* Modo Manual

Os seis modos auxiliares seleciondveis com os bot&es rdpidos sio:
Modo Noite

Modo Exaustido Temporizada

Modo Fluxo de ar Master-Slave

Modo fluxo de ar Slave-Master

Modo Exaustio

Modo Entrada



GLOSSARIO DE BUTOES
Comando remoto
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ATENCAO: O controlo remoto entra em modo de espera apés 60 segundos de inatividade
quando o icone da tecla aparece. Neste caso, é necessdrio premir o botdo UNLOCK (S) na parte
superior do telecomando para reativar os botdes.

ATENGAO: Se o produto fizer parte de um sistema com mais de uma maquina a comunicar
entre si, lembre-se de que os comandos serdo recebidos Unica e exclusivamente pela unidade
MASTER que, por sua vez, ird gerir todas as unidades SLAVE.

SINAIS AUDIOVISUAIS:

- Rececdo de um controlo: Quando a unidade de ventilagdo recebe um controlo com éxito, emite
um sinal sonoro e o LED branco pisca uma vez.

- Modo de vigilancia: Quando o produto estd em modo de vigilancia, o LED vermelho pisca a
cada 60 segundos.

- Alarme de humidade: quando a unidade de ventilagdo entra em alarme de humidade, o LED
vermelho acende-se de forma constante.

- Alarme de filtro: Quando a unidade de ventilagdo entra em alarme de filtro, o LED vermelho
acende-se de forma constante.

ATENCAO: No primeiro arranque e sempre que o produto for ligado ou desligado do modo de
espera, serdo necessdrios cerca de 40 segundos para a abertura da comporta basculante.

NOTA:Quando se utiliza a expressio “operagio de recuperagio de calor”, significa que as
maquinas funcionam ciclicamente 70 segundos na extragdo e 70 segundos na alimentagdo com
a comporta aberta.



MODO AUTOMATICO Controlo remoto

Para entrar neste modo, premir repetidamente o botdo
MODE (M) até aparecer o ecrd mostrado abaixo, cada vez

que o botdo MODE é premido o modo muda com esta Iégica /\"l\ P
(AUTO, WATCH, MANUAL, AUTO, VIGILANCIA,...). Neste 3 "')C'
modo, o botd (H) estd ativo para selecionar o limiar » 4+ L
desejado. s

Neste modo, tanto a sonda de humidade como a sonda crepuscular estdo activas, pelo que as
unidades se autogerem sem necessidade de efetuar outros controlos. As varias condi¢gdes em que as
mdquinas podem ser encontradas com o modo de funcionamento correspondente sio listadas
abaixo:

- Em condigées normais de humidade durante o dia, as mdquinas funcionam a velocidade média na
recuperagéo de calor.

- Em condigées normais de humidade nocturna, as mdquinas funcionam & velocidade minima na
recuperagéo de calor.

- Em condigées de alarme de humidade diurna, as mdquinas funcionam & velocidade mdxima na
ejecdio com o led vermelho aceso.

- Na condli¢do de alarme de humidade nocturna, as mdquinas funcionam & velocidade minima na
ejecdo.

As unidades entram em alarme de humidade quando a unidade MASTERdetecta uma humidade
ambiente superior ao limiar definido entre os 3 disponiveis (40%, 60%, 90%).

Conselhos de utilizagéo:

Modo recomendado na utilizagdo normal do produto porque, uma vez definido o nivel de humidade, o
sistema autogere-se sem necessidade de qualquer intervengdo.

MODO VIGILANCIA Controlo remoto
Para entrar neste modo, premir repetidamente o botdo

MODE até aparecer o ecra mostrado abaixo, cada vez que

o botdo MODE é premido o modo muda com esta Iégica 2
(AUTO, WATCH, MANUAL, AUTO, WATCH,...). Neste

modo, o botdo HUMIDADE (H) estd ativo para selecionar o

limiar desejado.

Neste modo, tanto a sonda de humidade como a sonda crepuscular estio activas, as unidades estario
normalmente inactivas com o registo fechado e as sondas activas, de modo que quando a humidade
exceder o limiar definido, entrardo em expulsdo. Abaixo estdo listadas as vérias condi¢cbes em que as
mdquinas podem ser encontradas com o modo de funcionamento correspondente:

- Em condi¢ées normais de humidade, as mdquinas estéo paradas com o registo fechado e os sensores
activos.

- Em condi¢cées de alarme de humidade diurna, as mdquinas funcionam & velocidade mdxima em eje¢éo
com o led vermelho aceso.

- Em condi¢do de alarme de humidade nocturna, as mdquinas funcionam & velocidade minima em ejegéo.
As unidades entram em alarme de humidade quando a unidade MAESTRA detecta uma humidade ambiente
superior ao limiar definido entre os 3 disponiveis (40%, 60%, 90%).

Conselhos de utilizagéo:

Modo recomendado nos casos em que ndo € necessdrio ter um recuperador de calor, mas € necessdrio ter
uma substituicdo correta de ar. A utilizagdo tipica € em casas de férias onde, nos meses desocupados, ndo é
necessdrio ter recuperagéo de calor, mas apenas uma correta troca de ar para evitar problemas
relacionados com a estagnagdo do ar no interior das divisées.

A utilizagéo tipica é em casas de férias.

P
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MODO MANUAL Controlo remoto

Para entrar neste modo, prima o botao MODE
repetidamente até aparecer o ecrd mostrado

abaixo, cada vez que o botdo MODE € premido o o /\FL
modo muda com esta Iégica (AUTO, WATCH, S >< T r
MANUAL, AUTO, WATCH,...). Neste modo, o bot3o ’: + 4

FAN (V) estd ativo para selecionar a velocidade

desejada.

Neste modo, os sensores sGo desactivados e as unidades entrarGo sempre em modo de
recuperagdo de calor. O utilizador pode decidir a que velocidade quer que as unidades funcionem
e estas entrardo sempre neste estado até que seja dado manualmente um controlo diferente.
Sugestées de utilizagdo:

Modo recomendado caso se pretenda manter o produto em modo de recuperag¢do de calor
independentemente dos niveis de humidade ou caso se pretenda definir uma velocidade fixa para
os produtos.

MODO NOITE Controlo remoto

Para entrar neste modo, prima o botido NIGHT (N),
que apresentara o ecra abaixo.

Neste modo, todas as unidades funcionam & velocidade nocturna em recuperagdo de calor até
ser executado outro controlo.

Conselhos de utilizagéo:

Este modo € recomendado nos casos em que o ambiente exterior € muito silencioso e até a
velocidade minima do produto € percetivel.

MODO EXAUSTAO TEMPORIZADA Controlo remoto
Para entrar neste modo, prima o botao

TEMPORIZADOR (B), que apresentard o ecra T
abaixo.

Ao premir este botdo em qualquer modo, todos os produtos comegaréo a ejetar & velocidade
mdxima durante 20 minutos, no final do ciclo voltardo ao modo previamente definido.
Conselhos de utilizag&o:

Este modo € recomendado para extrair rapidamente o ar insalubre ou com cheiro forte sem ter
que reprogramar as mdquinas posteriormente.



MODO FLUXO AR MASTER-SLAVE Controlo remoto
Para entrar en este modo, pulse repetidamente el botén

FLOW (F) hasta que aparezca la pantalla que se muestra a
continuacidn, cada vez que se pulsa el botén FLOW se 0
cambia de modo con esta Idgica (MASTER-TRO-SLAVE e _/"'
FLOW, SLAVE-SLAVE-FLOW, EJECT, INPUT, MASTER- ‘E +

SLAVE FLOW,...). En este modo, el botdn FAN (V) esta
activo para seleccionar la velocidad deseada.

Neste modo, os produtos criam um fluxo de ar continuo das unidades MASTER ou SLAVE IGUAL A MASTER
para as unidades SLAVE OPOSTO A MASTER, desactivando a recuperacdo de calor.

Conselhos de utilizagéo:

Este modo € recomendado para isolar odores numa diviséo, por exemplo, da cozinha, criando um fluxo de
arcontinuo para a diviséo. E também muito ttil como arrefecimento passivo no veréo. De facto, no verdo,
quando a temperatura exterior € inferior & temperatura interior durante a noite, a recuperagéo de calor
ndo € necessdria, mas recomenda-se a entrada de ar fresco diretamente na casa. Ao premir o botdo
correspondente, as unidades funcionardo constantemente na diregéo desejada, com a possibilidade de
alterar a velocidade de funcionamento de acordo com as suas necessidades.

MODO FLUXO AR SLAVE-MASTER Controlo remoto

Para entrar neste modo, prima o botdo FLOW (F)

repetidamente até aparecer o ecrd mostrado abaixo, cada

vez que o botdo FLOW é premido o modo é alterado com ”

esta Iégica (MASTER-TRO-SLAVE FLOW, SLAVE-SLAVE- _‘ '\_
FLOW, EJECT, INPUT, MASTER-SLAVE FLOW,...) Neste ‘3

modo, o botdo FAN (V) estd ativo para selecionar a
velocidade desejada.

Neste modo, os produtos criam um fluxo de ar continuo das unidades SLAVE OPPOSITE TO MASTER
para as unidades MASTER ou SLAVE EQUAL TO MASTER, desactivando a recuperagdo de calor.
Conselhos de utilizagdo:

Este modo é recomendado para isolar odores numa divisGo, por exemplo, da cozinha, criando um
fluxo de ar continuo para a divisdo. E também muito ttil como arrefecimento passivo no veréo. De
facto, no verdo, quando a temperatura exterior € inferior & temperatura interior durante a noite, a
recuperagdo de calor ndo € necessdria, mas recomenda-se a entrada de ar fresco diretamente na
casa. Ao premir o botdo correspondente, as unidades funcionardo constantemente na diregdo
desejada, com a possibilidade de alterar a velocidade de funcionamento de acordo com as suas
necessidades.

MODO EXPULSAO Controlo remoto

Para entrar neste modo, prima o botdo FLOW (F)

repetidamente até aparecer o ecrd mostrado abaixo, cada

vez que o botdo FLOW é premido o modo é alterado com esta -]

I6gica (MASTER-SLAVE FLOW, SLAVE-MASTER FLOW, EJECT,
INPUT, MASTER-SLAVE-VO FLOW,...) Neste modo, o botdo
FAN (V) estd ativo para selecionar a velocidade desejada.

Ao premir o botdo correspondente, todas as unidades funcionardo constantemente em ejegéo
com a possibilidade de alterar a velocidade de funcionamento de acordo com as suas
necessidades.

Conselhos de utilizagdo:

Este modo € recomendado nos casos em que € necessdrio extrair muito ar viciado em detrimento
da recuperagdo de calor, por exemplo, quando as salas séo ocupadas por muito mais pessoas do
que o normal (festas, celebragées, etc.).



MODO ENTRADA Controlo remoto
Para entrar neste modo, prima o botdo FLOW (F)
repetidamente até aparecer o ecrd mostrado abaixo, cada

vez que o botdo FLOW é premido o modo é alterado com 4]
esta |égica (MASTER-SLAVE FLOW, SLAVE-MASTER FLOW, ‘:‘
EJECT, INPUT, MASTER-SLAVE-VO FLOW,...) Neste modo, o S
botdo FAN (V) estd ativo para selecionar a velocidade fud

desejada.

Ao premir o botdo correspondente, todas as unidades funcionardo constantemente na entrada,
com a possibilidade de alterar a velocidade de funcionamento de acordo com as suas
necessidades.

Conselhos de utilizagé&o:

Este modo é recomendado nos casos em que hd necessidade de introduzir muito ar fresco em
detrimento da recuperagéo de calor, por exemplo, quando as divisées sGo ocupadas por muito
mais pessoas do que o normal (festas, celebragées, etc.).

4. MANUTENCAO
PERIODO DE MANUTENGCAO

BASE

O produto ndo apresenta sinais que indiquem a necessidade de manutencao, pelo que se
recomenda a limpeza dos filtros e do permutador de calor cerdmico de 3 em 3 meses.
Recomenda-se igualmente a substituicao dos filtros quando o seu desgaste comprometer o
caudal de ar ou a sua eficiéncia for reduzida, ou apés um mdximo de 2 anos. Contacte o seu
distribuidor para obter um kit de filtros de substituicdo.

ACTIVO E WIRELESS

A cada 3000 horas de funcionamento, a luz indicadora da unidade de ventilagdgo MASTER
acende-se para o lembrar de efetuar a manutengao dos produtos. Nesta altura, os produtos
continuar3do a funcionar na fungio ja definida sem possibilidade de a alterar até que a
manutenc3o seja efectuada. Uma vez efectuada a manutencdo, para repor o alarme é
necessdrio premir o botdo FILTRO (F) no controlo remoto. Recomenda-se a substituicdo dos
filtros quando o seu desgaste comprometer o fluxo de ar ou a sua eficiéncia for reduzida, ou no
prazo maximo de 2 anos, contactar o seu revendedor para obter um kit de filtros de
substituigdo.



COMO FAZER

Todas as operagbes de manutengido do aparelho sé devem ser efectuadas por pessoal
qualificado. Certifique-se de que a ligagio a rede eléctrica do local de instalagdo estd desligada
antes de proceder as operagdes de manutengao.




AVMC n3o liga

A VMC liga-se corretamente mas
n3o recebe qualquer sinal do
controlo remoto.

A VMC liga-se, recebe sinais do
controlo remoto, mas a ventoinha
n3o roda.

A VMC n3o estd a receber
qualquer sinal do controlo
remoto e o LED vermelho estd a
piscar.

AVMC funciona apenas no modo de ejegio
e 0 LED vermelho permanece aceso.

As VMC mestre-escravo nao
comunicam

ATENGAO:

Verificar se o produto estd ligado corretamente a rede
eléctrica.

Verificar se o interrutor ON/OFF (1/O) estd na posigdo ON (1).
Verificar se o controlo remoto tem as pilhas.

Verifique se as pilhas do controlo remoto estio carregadas.

Os controlos sdo recebidos apenas pela unidade MASTER do
sistema, pelo que deve prestar atencdo para enviar o controlo
para a unidade correta.

Verificar se os interruptores DIP est3o
corretamente regulados (MASTER).

Aguardar 40 segundos para a abertura do registo automitico.
Verificar se o produto n3o estd no modo de vigilancia.

Verificar se o ventilador n3o estd bloqueado.

Efetuar a manuteng&o e repor os filtros conforme indicado no
manual.

O comando remoto tem pilhas?
Verifique se as pilhas do comando remoto est3o carregadas.

Aumentar o limiar de intervengdo do higréstato com o botao H.

Verifique se os equipamentos estdo ligados entre si.

Verifique se os interruptores DIP estdo bem
configurados.

Verifique os interruptores DIP.

Se o problema encontrado for diferente dos listados ou se nao for resolvido seguindo os passos
acima, contacte um centro de assisténcia autorizado.
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DISTRIBUIDO POR:
Lizgracios, Lda.

Rua Central, 34

Casal dos Claros
2400-765 Amor Leiria

telef: 244 870 430
info@lizgracios.com

www.ventalogic.com





